
	X Le système 
général harmonisé 
de classification 
et d’étiquetage 
des produits 
chimiques (SGH)



	X Qu’est-ce que le SGH?

Le SGH est un système internationalement reconnu visant à normaliser la classification et 
la communication des dangers que présentent les produits chimiques. Il a été élaboré en 
vertu d’un mandat international adopté pendant la Conférence des Nations Unies pour 
l’environnement et le développement de 1992, pour répondre aux obligations découlant de 
la convention (n° 170) sur les produits chimiques, 1990 et de la recommandation (n° 177) sur 
les produits chimiques,1990 de l’Organisation internationale du Travail (OIT); l’institution 
d’un système de classification et d’étiquetage des dangers est un préalable à l’adoption de 
ces instruments.
Le SGH est l’aboutissement de plus de dix années de travail et continue d’évoluer. 
L’OIT, en étroite collaboration avec ses mandants, a contribué de manière essentielle 
à son élaboration, en servant de point focal pour les travaux techniques relatifs à la 
communication des dangers.

Le SGH comprend:
	X des critères pour la classification des substances et des 
mélanges selon les dangers physiques, les dangers pour 
la santé ou l’environnement qu’ils présentent;

	X des dispositions relatives à la communication des 
dangers, au moyen d’étiquettes et de fiches de données 
de sécurité (FDS).

Le SGH est décrit dans un document appelé «livre violet» 
mis à jour tous les deux ans depuis sa publication initiale 
en 2003. La dernière version en date et les précédentes 
versions de cet ouvrage sont disponibles dans les langues 
officielles des Nations Unies sur le site Web de la CEE-ONU.

	X Quels sont les objectifs du SGH?

1.	 Améliorer la protection 
de la santé humaine et de 
l’environnement grâce à un 
système de communication 
des dangers facile à 
comprendre à l’échelle 
internationale

2.	 Fournir un cadre reconnu 
aux pays dépourvus d’un 
tel système

3.	 Réduire la nécessité 
d’effectuer des essais 
et des évaluations des 
produits chimiques

4.	 Faciliter le commerce 
international des 
produits chimiques

https://unece.org/about-ghs


C

	X Quels sont les 
liens entre le SGH, 
l’OIT et ses normes 
internationales 
du travail?

Grâce à son cadre normatif sur les produits chimiques, 
l’OIT contribue à renforcer les synergies avec le 
SGH et à en créer de nouvelles. Plusieurs normes 
internationales du travail nécessitent la mise en œuvre 
des éléments du SGH. L’encadré ci-après recense 
quelques-unes de ces normes les plus étroitement 
liées au SGH.

Pour plus de détails, se reporter au rapport de 
l ’OIT: The GHS in the world of work: Mapping 
synergies between ILO Instruments and the Globally 
Harmonized System of Classification and Labelling of 
Chemicals (GHS).

Le SGH ainsi que les instruments de l’OIT 
sont fondamentaux pour la sécurité 
chimique dans le monde du travail.

C155 – Convention sur la sécurité et la 
santé des travailleurs, 1981

C167 – Convention sur la sécurité et la 
santé dans la construction, 1988

C170 – Convention sur les produits 
chimiques, 1990 

C174 – Convention sur la prévention 
des accidents industriels majeurs, 1993

C176 – Convention sur la sécurité et la 
santé dans les mines, 1995

C184 – Convention sur la sécurité et la 
santé dans l’agriculture, 2001 

C187 – Convention sur le cadre 
promotionnel pour la sécurité et la 
santé au travail, 2006
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https://www.ilo.org/global/topics/safety-and-health-at-work/news/WCMS_818523/lang--en/index.htm
https://www.ilo.org/global/topics/safety-and-health-at-work/news/WCMS_818523/lang--en/index.htm
https://www.ilo.org/global/topics/safety-and-health-at-work/news/WCMS_818523/lang--en/index.htm
https://www.ilo.org/global/topics/safety-and-health-at-work/news/WCMS_818523/lang--en/index.htm
https://www.ilo.org/dyn/normlex/en/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:C155


	X Comment le SGH contribue-t-il à la 
sécurité et à la santé au travail?

Étape 1: 
Identification des dangers

	X Classification des produits chimiques fondée sur leurs propriétés intrinsèques.

	X Communication des dangers, au moyen d’étiquettes, de FDS et de formations.

La première étape (classification et communication des dangers) est au 
cœur même du SGH, raison pour laquelle c’est une composante nécessaire de 

l’utilisation sûre de produits chimiques sur le lieu de travail.

Étape 2: 
Évaluation des risques

	X Prise en compte des mesures de contrôle déjà en place pour réduire les risques.

	X Les dangers sont intrinsèques à un produit chimique donné mais ce n’est pas le 
cas des risques, qui varieront en fonction du niveau des mesures de réduction 
des risques appliquées.

Étape 3: 
Utilisation sûre des produits chimiques

	X Si les mesures de réduction des risques appliquées sont suffisantes, le niveau 
de risque est acceptable et l’utilisation des produits chimiques peut donc être 
considérée comme sûre.

	X Sinon, il convient d’identifier les mesures de contrôle des risques 
supplémentaires nécessaires pour ramener le risque à un niveau d’utilisation 
sûr et acceptable.



	X What are the hazards 
covered by the GHS?

2.1	 Matières et objets explosibles
2.2	 Gaz inflammables
2.3	 Aérosols et produits chimiques 

sous pression
2.4	 Gaz comburants
2.5	 Gaz sous pression
2.6	 Liquides inflammables
2.7	 Matières solides inflammables
2.8	 Matières autoréactives
2.9	 Liquides pyrophoriques
2.10	 Matières solides 

pyrophoriques
2.11	 Matières auto-échauffantes
2.12	 Matières qui, au contact 

de l’eau, dégagent des gaz 
inflammables

2.13	 Liquides comburants
2.14	 Matières solides comburantes
2.15	 Peroxydes organiques
2.16	 Matières corrosives pour les 

métaux
2.17	 Matières explosibles 

désensibilisées

3.1	 Toxicité aiguë
3.2	 Corrosion cutanée/

Irritation cutanée
3.3	 Lésion oculaire grave/

Irritation oculaire
3.4	 Sensibilisation 

respiratoire ou cutanée
3.5	 Mutagénicité sur les 

cellules germinales
3.6	 Cancérogénicité
3.7	 Toxicité pour la 

reproduction
3.8	 Toxicité pour certains 

organes cibles – 
Exposition unique

3.9	 Toxicité pour certains 
organes cibles – 
Expositions répétées

3.10	 Danger par aspiration

4.1	 Dangers pour le milieu 
aquatique (aigus et 
chroniques)

4.2	 Dangers pour la couche 
d’ozone



	X Comment la communication des 
dangers s’effectue-t-elle dans le SGH?

La communication des dangers dans le SGH s’effectue au moyen d’étiquettes et de FDS. 
Une étiquette du SGH contient les six éléments suivants (pour plus d’informations, voir le 
chapitre 1.4 du livre violet):

l’identification du produit;

l’identité du fournisseur;

le(s) pictogramme(s) de danger;

la mention d ’avertissement: mot 
indiquant le niveau relatif de gravité 
d’un danger et alertant le lecteur sur 
un danger potentiel. Il existe deux 
mentions d’avertissement:

	� «Danger» pour les dangers les plus 
graves, et

	� «Avertissement» pour les dangers moins 
graves;

les mentions de danger: phrase 
décrivant la nature et, lorsqu’il y a lieu, 
le degré des dangers;

 
les conseils de prudence: phrase et/
ou pictogramme décrivant les mesures 
recommandées qu’il convient de prendre 
pour réduire au minimum ou prévenir les 
effets nocifs découlant de l’exposition à un 
produit dangereux.

Une fiche de données de sécurité (FDS) du SGH comporte les seize sections suivantes 
(pour plus d’informations, voir le chapitre 1.5 et l’annexe 4 du livre violet):

1.	 Identification

2.	 Identification des dangers

3.	 Composition/information sur les composants

4.	 Premiers soins

5.	 Mesures à prendre en cas d’incendie

6.	 Mesures à prendre en cas de déversements 
accidentels

7.	 Manutention et stockage

8.	 Contrôle de l’exposition/protection 
individuelle

9.	 Propriétés physiques et chimiques

10.	 Stabilité et réactivité

11.	 Données toxicologiques

12.	 Données écologiques

13.	 Données sur l’élimination

14.	 Informations relatives au transport

15.	 Informations sur la réglementation

16.	 Autres informations

Fiches internationales de sécurité chimique (ICSC) de l’OIT
Les ICSC sont des fiches de données qui fournissent sous une forme claire et concise 
l’essentiel des informations relatives à la sécurité et à la santé dans l’utilisation des 
produits chimiques. Disponibles dans plus de 10 langues, elles portent sur plus de 

1 700 produits chimiques et contiennent des informations relevant du SGH.

https://www.ilo.org/safework/info/publications/WCMS_113134/lang--en/index.htm


	X Quelle est la portée du SGH?

Le SGH couvre tous les produits chimiques dangereux présents sur le lieu de travail, 
à toutes les étapes du cycle de vie des produits: production, stockage, transport, 
manutention, recyclage et élimination. Si la législation nationale le prévoit, il 
peut aussi concerner le recours aux produits chimiques dans les produits de 
consommation, fréquent dans de nombreux secteurs du monde du travail. Il peut 
s’agir notamment de produits chimiques servant à désinfecter les lieux de travail 
ou des peintures utilisées dans le secteur de la construction.

Industrie

Transport

Agriculture

Produits de consommation/Autres lieux de travail



	X Quels sont les publics cibles du 
SGH dans le monde du travail?

Les governments
en particulier l’autorité compétente 
chargée d’établir des politiques 
et des réglementations

Les producteurs/
fournisseurs/utilisateurs 
de produits chimiques
chargés d’identifier et de classifier 
les produits chimiques, de préparer 
les étiquettes et les FDS, et de 
communiquer ces informations

Les employeurs
auxquels il incombe de mettre 
en œuvre des programmes 
détaillés relatifs à la sécurité 
chimique sur le lieu de travail

Les travailleurs
qui forment le public cible 
des étiquettes et des FDS



	X How to implement the GHS?

Gouvernements

	X Élaborer une stratégie nationale de mise en œuvre du SGH (le document Developing 
a National GHS Implementation Strategy préparé par l’UNITAR, l’OIT et l’IOMC 
pourra être utile à cet égard)

	X Établir et/ou mettre à jour des réglementations sur les produits chimiques basées 
sur le SGH, suivant l’approche modulaire décrite dans la section 1.1.3.1.5 du livre 
violet

	X Évaluer l’efficacité et le respect des réglementations relatives au SGH

	X Ratifier et mettre en œuvre les normes internationales du travail sur les produits 
chimiques pertinentes pour renforcer davantage les principales dispositions du SGH

Producteurs/fournisseurs/utilisateurs

	X Classifier ou reclassifier les produits chimiques conformément au SGH

	X Concevoir des étiquettes et des FDS conformes au SGH

Employeurs

	X S’assurer que tous les produits chimiques utilisés au travail sont étiquetés 
conformément au SGH

	X Fournir aux travailleurs des FDS conformes au SGH

	X Informer et former les travailleurs sur les éléments de communication du SGH et sur 
la manipulation et l’utilisation des produits chimiques, pour s’assurer que le «droit 
de savoir» des travailleurs est pleinement respecté

	X Fournir un équipement de protection individuelle (EPI) approprié ainsi qu’une 
formation sur son utilisation, son entretien, son stockage et son élimination

Travailleurs

	X Recevoir des consignes et suivre une formation sur le SGH, notamment dans 
l ’optique d’une bonne compréhension des informations mentionnées sur les 
étiquettes et dans les FDS

	X Demander des consignes et une formation lorsqu’elles ne sont pas fournies initialement

	X Utiliser et appliquer les informations des consignes et des formations relatives aux 
étiquettes et aux FDS du SGH

	X Utiliser un EPI de manière appropriée, conformément aux instructions et à la formation

https://cwm.unitar.org/national-profiles/publications/cw/ghs/GHS_GD_September2010.pdf
https://cwm.unitar.org/national-profiles/publications/cw/ghs/GHS_GD_September2010.pdf
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